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Waclawa

Kuna! skrecil juz na prawo, zaraz mial si¢ za-
cza¢ labirynt wazkich rozgatezien.

A niemniej S$cigly torpedowiec japonski, ktory
nadto mial do przebycia krotsza droge, deptal juz
prawie po pigtach, kule co moment wyrzucatly na u-
sigkajacych caly kigby wody.

Jeszcze minuta, dwie!

I naraz niespodziewana przeszkoda!

Tuz za samym skregtem, w zacisznem, ogrza-
nem przez stonko miejscu, na calej szerokosci ka-
nalu kotysata si¢ jak stado kaczek, niezliczona iio$¢
malenkich todeczek.

Lecial z nich gwar,
bryzgaty dokota perly przeczystej,

tryskaty kaskady $miechu,
rzucanej re¢kami
wody.

Caia niewiescip-dziecigca czg¢$¢ ludnosci groma-
dzita si¢ tu wida¢ z sgsiednich wysepek dla zazycia
kapieli, czy zabawy.

Reitzenstein zadrzal na calem ciele.

Jednoczes$nie Olkuski, ktoéry z kamery maszyno-
wej wychynat wlasnie na poktad, wyciagnat przed
siebie rgce i krzyknal ze zgroza:

- Jezus, Maryn!

A z tyhu, ze Scigajgcego okretu, stychaé juz by-
o nawolywania gloséw ludzkich.

Reitzenstein zamknat oczy.

[ stato si¢ co$ straszliwego.

»Sokot* z calym niepowstrzymanym impetem
werznal si¢ jak sztylet w miazge rozigranego drobia-
zgu

Rozlegl si¢ nieludzki wrzask, kilkanascie plywa-
jacych tupin prysng¢lo na kawatki, woda zakipistaod
pluskajacych w nia, jak kluchy, kragltych cial dzie-
ciecych, od borykajacych si¢ z topiela setek nog i
rak... Droga, kedy przemknat statek, zapstrzyta sig
nagle koliskami rdzawych plam, tu i i 6wdzie z bo-
ku, jak . wydymala si¢ przez chwile na wodzie
szeroka szata niewieScia...

»Sokot» leciat  dalej po ciemnozielonej fali,
stalowego jego dzioba saczyly si¢ w wode waziutkie

ania,

,€

niteczki krwi.
Olkuskiemu z¢by btyskaty w straszliwym, kon-
wulsyjnym $miechu
Re, be, he, panie
ale z calej duszy, z calym rozmachem!...
Reitzenstein stul przy sterze milczacy, trupio
blady, z dziwnie poczerniatemi, gleboko zapadnigte-

kapitanie! Tak albo tak,

rni oczami. , .
W dziesi¢¢ minut podzniej wzdtuz catego wybrze-

2z 1 1 telegrafem bez drutu na morze leciata depe-

Sza

»Statek rosyjski w labiryncie, zdaza na polu-

dnie!“

TTPULAPCE.

ulice i bulwary Portu Artura wygladaty jak sta-

ra podmiejska kuznica po jarmarku.
Na wp6t rozwalone, Swiccace czerwonemi cegla-
kominy, kawatki zelaziwa, od-
$miecia i gnoju, sterty lup¥*,

mi mury, osmolone
ruzgi granatdéw, sterty
kiet i zwierzece] mierzwy.

A nad tem wszystkiem nieustanny grzmot, nie-
ustanny btysk i powolnie kotyszacy si¢, dltawiacy,
cigzki obtok czarnego dymu.

A pod tym dymem widma chinskie, staniajace
sie po zautkach, jak zglodniate psy po ulicach Kon-
stantynopola, widma przerazajace ogromem SsSwe¢j
ludzkiej niedoli, wyglodzone, wyng¢dzniate, brudne z
brzuchami przyro$nietymi do grzbietow.

Przed przechodzacym, obrosni¢gtym jak zwierzg,
zasnmioym jak kominiarz oficerem artylerji, bije czo-
tem o ziemi¢, podobny do papugi, bezz¢gbny chin-
czyk, z krwawemi, zakaprawionerni oczyma.

— Panie generale!— chargocze tamana moskiew-
okruszek chleba, mala, catkiem malen-
Kwiat, wonny kwiat migda-

szczyzng —
ki. Céorke przyprowadze,
tu!...

Oficerowi blyskaja z pod wasa w lubieznym u-
$miechu wielkie, szerokie zg¢by czerkiesa.

— No, nie bresz, stary psie! Weczoraj corka, po-
zawczoraj corka, dzisiaj corka — ilez u ciebie tych
corek!

— Gorka na prochy Konfucyusza!

Zmud2kiego

A jak nie corka, to kuzynka. Przeciez to wszy-
stko jedno!

— Dajmy na to, ze wszystko jedno...

— To ja natychmiast, niech wasza o$wieconos$¢
;bedzie spokojna. W zwyklem miejscu...

Stary podrywal si¢ z miejsca, furgoczac jak nie-
itoperz szczatkami szerokiego kaftana, i znikal w zu-
[utku...

Po chwili zjawial si¢ przed wojskowymi baraka-
mi ze szkieletem, owini¢tym z glowa w brudne dziu-
rawe ptachty.

Wonny kwiat migdatu!

Jezeli szkietel miat jeszcze na sobie troche je-
drnego, okraszonego mtodoscig ciula, woéwczas zo-
stawiat w koszarach cze§¢, przechodzil przez bata-
lion rak, a za to otrzymywal ¢wieré funta chleba.

Stary ,0jciecll czekal no le drzwiami i ciskatl si¢
jak s¢p na swoja dobrze zastuzonag potowe.

W przeciwym razie, jezeli ,,woimy kwiat migda-
tu'l utracit juz zapach mlodos$ci, jezeli zamiast bo-
skich ksztaltow dziewiczych wysterkaty mu suche ze-
bra z pod skory, to dostawal wze¢by, kolanem w ple-
cyna droge, i z trzaskiem padat ze schodéw wprost
w objecia ,0jca“, z saczacym si¢ po brodzie stru-
mykiem krwi.

Czasami kazano ofierze pic.

Zmaltretowana, na wp6l zywa, spogladajace za-
lgknionym wzrokiem dzikiego zwierzatka, ulegata we
wszystkiem, dla ocalenia tej iskierki zycia, ktora tla-
ta jeszcze w piersiach.

A potem, gdy blady $wit zazieratl juz do spelu-
nek nocnej rozpusty, gdy winne opary zlaczyly sie
w jeden knnwulsyjny, oszalaty splot' z resztkami

my$li rozhukanego ducha, wowczas moéwiono jej nie-
jednokrotnie:

— Po tym =zaszczycie, jaki ci¢ spotkal, nie przy-
stoi ci wraca¢ w S$mierdzacy gnoj twoich parszywych
wspotbraci!

I, jak S$cigta na grzedzie kapusta, padata w proch
mtoda glowa, ziewajac spazmatycznie, wywracajac w
orbitach kragle, oszalate biatka.

rozpacz, rozpacz zale-

Beznadzieja zradzaia
moézgi oblgdem...

Czasami dawaly si¢ stysze¢ glosy buntu.

— Dlaczego si¢ wtlasciwie nie poddajemy, na

co ten stary pies czeka jeszcze?

wala

»3tarym psem” nazywano pieszczotliwie istotne-
go obronc¢ Portu Artura, generata Kondratienke,
podczas gdy nominalny komendant, generat Stessel,
.styngt pod ogdlnym mianem ,sobaki”.

Lecz w»stary pies«, gtadzit si¢ po S$piczastej ty-
sej gtowie z brozdami wyschnigtych zyl j u$Smiechat
si¢ blademi, wazkimi wargami.

Ten staly, nie opuszczajacy go ani
usmiech, zdawat si¢ mie¢ dwojakie znaczenie.

Albu:

Poczekajcie dzieci! Aby do generalnego sztur-

na chwile

mu, aby tylko do szturmu!

Na to w zatodze odzywato si¢ jak echo:

— Ba, jemu tatwiej, nazyt si¢ stary pies do-
sy¢. Ale nam, nam mlode zycie za co tu zagubiad!

Albo tez mogl ten usmiech, przecinajacy jak
néz wazkie usta, tak samo oznaczaé:

— Czuj duch, holota, ggby na ki6dke¢ i naprzod,
lub pig¢ lutow otowiu w mozg!

I na to geby istotnie zamykaty si¢ na klodke,
rece chwytaty karabiny i pracowaly z rozpacza o
kazda piedz, o kazdy wlos co dnia wymykajacej sie
z pod stop ziemi.

Pewnego dnia starego komentanta
toze febra.

Natychmiast zawezwal generata
rata Witthefta.

— Moi panowie! — powiedzial —mUmiera¢ nie
mam jeszcze ochoty, Ale. djabet nie §pi. Dlatego chcg
wam zwierzy¢ jedna rzecz, tylko pod przysiega, ze
w razie czego nie zrobicie z niej zbyt lekkomy$lne-
go uzytku.

Oficerowie podnies§li palce do gory.

- Tak. A teraz chodzcie ze mnag.

Poprowadzil ich do gtownego arsenatu na »Zilo
tej goérze*, na wybudowanie ktérego uzyte =zostaly
tylko ziemia i zelazo.

Po przebyciu trojga drzwi z kutej stali,
do czarnej, ciasnej, celki piwniczej, w ktorej
tylko co$ w rod ;aju niewielkiej, rownie zelaznej skrzyni.

powalila na

Bocka 1 admi-

zeszli
stato

soba
w

przed
plycie

Kondratienko zdjat wieko, wujrzeli
szereg bialych guziczkéw, wutozonych na
ksztatcie fortepianowej kliwiatury.

UsSmiechnal si¢ i zaczal przebiera¢ palcami, jak
przy graniu.

Domys§$lacie si¢, panowie, co oznacza ten in-
Za poci$nigemm tego guziczka wylatuje w
W promie-

strument?...
powietrze catly fort A. wraz z szancami
niu jednego kilometra. Za pocisnieniem tego— fort B.
Kazdy guziczek reprezentuje tu jeden fort. A ten
czarny w S$rodku skupia w sobie wszystkie nici. Do§¢
potozy¢ na nim maty palec, a caly pas okalajacy
miasto, pas na kilometr do dwoch szeroki, a na kil-

kadziesiat dlugi, w okamgnieniu znajdzie si¢ pod
niebem.
Spojrzat po towarzyszach i zndéw si¢ usmiech-

nat swym dwuznacznym u$miechem.

Ci stali oszolomieni, z odkrytemi gltowami, jak
przed wielkim, poteznym dzietem przemys$lno$ci i
pracy ludzkiej.

— Pojmujecie teraz panowie, dlaczego blizka na-
dzieja szturmu mnie bynajmniej nie przeraza.

— Alez dlaczego w takim razie...—zaczal Wit-
th ft.

— Nie wysadzam w powietrze fortow juz zdo-
bytych?—chciate§ pan zapyta¢! Azeby si¢ nie zdra-
dzi¢ przez czasem. Te guziczki zachowuj¢ na deser.
Niech si¢ usadowia w zdobytych fortach, niech $cia-
gna tam dziala, amunicje¢, ludzi, ludzi szczegdlniej
jaknajwig¢cej. 1 dopiero, gdy wedlug siebie beda juz
dostatecznie przygotowani — t-trach!!

Zasmiat si¢ suchym, bezdzwigcznym

— Trach!— powtoérzyt i przymruzyt oczy, jakby
wyobraznig widziat juz to wszystko, co moglo wte-
dy nastapic.

Ale pojmujecie tez, panowie, ze uciec si¢ do
srodka, to znaczy to samo, co pogrzebac twier-
dz¢. Dlategotez nalezy by¢ ostroznym, bo kto wie,
moze $rodek ten okaze si¢ catkiem niepotrzebnym,
moze wszystko ulozy si¢ znacznie lepiej, niz to so-
bie wyobrazamy! Bdég jest wszechmocny i1 zwycigst-
wo w Jego jest rekach.

Przezegnal si¢ naboznie, westchnat i przykryw-
szy starannie to bezsprzecznie najbardziej oryginalne
na $wieoie pianino, poprowadzil ich na gore.

Gdy wyszli juz z podziemi, dolecialy ich naraz
odglosy goraczkowej, silnie wzmozonej kanonady od
strony morza.

Wittheft zaniepokoil sig.

Oho, czy nie pan Togo po
wym milczeniu!

W lej chwili wpadl z ulicy zziajany
Wraca »Porucznik Burjakow?*,
dowce japonskie odcinaja ma drogg!

Wittheft jednym skokiem wypadl za drzwi iktu-
sem pobiegt na morze.

Za nim podazyl Fock i wreszcie
Kondratienko.

Powro6t »Burjakowa«, to odzyskanie bezpos$red-
niego czucia ze $wiatem zewngetrznym, to bezposred-
nie i pewne informacje, co si¢ na tym S$wiecie dzie-
je, to prawie to samo, co struga $wiezego powietrza
po dlugim siedzeniu w zatechlej piwnicy.

Bylo tez po co nogi wyciagac!

To tez caty granitowy bulwar,
netrzny port roit si¢ od marynarzy i zolnierzy zato-
gi, poczawszy od kaszewardow i skonczywszy az na
jego oswieconosci ksieciu Uchtomskim, kazdy rad byt
«—zdawato sig— wyskoczy¢ przez rozgoraczkowane
oczy wlasnej skory i1 frunaé na skrzydtach na spot-
kanie tego $miatka, ktory przywozit zapewne — nie!
—ktory musiat przywozié jakas nadziejg, cosS wogo-
le takiego, co mogto ducha skrzepi¢, jaki$ jeden bo-
daj jasniejszy promyczek.

I ten oto dobry zwiastun byl blizkim zguby w
oczach tych wszystkich, ktorym wtasnie dobra wiesé
przynosil, wit si¢ jak piskorz, wymykajac si¢ osacza-
jacej go przemoznej nieprzyjacielskiej sile.

Caly brzeg rozbrzmiewal okrzykami
ktéorych na nieszcze$cie $cigany statek nie moéghl na-
wet stysze¢ i1 slonymi epitetami pod adresem "ferte-
cznych kanonierow na zbyt powolne i az nazbyt bez-
skuteczne pukanie na nieprzyjaciol z dzial.

— Puszkary przeklgte!l—wrzeszczat jakis zape-
rzony piechur, wygrazajac pi¢Scia w kierunku umie-
szczonej na gorujacym nad okolica skalnym  cyplu
dwunastocalowki, ktora tylko co wlasnie bardzo gto-
$no grzmotneta i trafila wprawdzie prosto w morze
ale daleko od zamierzonego celu.

Smiechem.

tego

kilkunastodnio-

roaryarz.
trzy torpe-

trzgsacy si¢

okalajacy wew-

zaczety,

El

W tycieczki kawateczek migsa w zupie, to
by$ jucho odrazu jeden z drugim widelcem trafil, ale
w tylachny okret, to ci¢ nie mal

— Bal— wtérowat inny.—Jego rzecz, to byle se
puknaé¢, a z daleka. Gdzie tam kula poleci, to juz
nie jego rzecz.



Tymczasem kanonierzy mieli istotnie nielatwe
do spelnienia. Torpedowce japonskie tak szybko i
zwinnie zmienialty co chwila kierunek, ze wzia$¢ je
na cel bylo prawie niepodobienstwem, procz tego
rozmyS$lnie moze staraty si¢ trzymaé¢ miedzy wylota-
mi dzial fortecznych, a swoja upatrzona zdobycza.
W ten sposob kazdy wystrzal moglt si¢ sta¢ roéwnie
niebezpiecznym dla tego, kogo mial broni¢, jak i dla
tych, dla ktorych byl wlasciwie przeznaczony.

W pewnej chwili po caltym brzegu rozlegl sie
naraz jeden okrzyk zgrozy.

— Juz! juz! po nim!

Lecz nie! To tylko nieprzyjacielska torpeda wy-
bucbneta na kilkanascie metréw przed wlasciwym
celem 1 przywalila »Burjakowa« cata goéra wody.

Za moment wychynat juz znowu na widowni¢
i bltysnal na przesladowcoéw ostrymi kltami strzatow.

Odgryzat si¢ jeszcze jak lis osaczony przez psy
goncze.

Tymczasem nadbiegt zadyszany Wittheft.

Ogarngl wzrokiem sytuacj¢ i po kamiennych
schodkach zbiegl na pomost.

— Tylko trzy nieprzyjacielskie statkil Na Bo-
ga! na co6z tu czeka¢! Flotylla torpedowcow natych-
miast na pelne morze.

Dyzurny oficer marynarki, ktory pierwszy ze
szczytu latarni morskiej dojrzal powracajacy statek
i natychmiast postat byl do Witthefta, odsalutowal:

— Wszystko nie trwa dluzej, jak od kilku mi-
nut.

— I jedna wystarczy na zatopienie, a to jest
przeciez ,,Burjakow” Rozumiesz pan? ,,Burjakow” —
ktéry moze zbawienie nam przywozi.

Juz stawal noga w lodzi, by podplynaé¢ do jed-
nego ze statkéw i osobiscie obja¢ dowédztwo nad
odsiecza, gdy naraz zaszla okolicznos$¢é, ktéra na mo-
ment przykula go do miejsca z jedna noga na po-
mos$cie, a drugg w lodzi.

Poscig za ,Burjakowem” odbywal si¢ po pra-
wej stronie zatoki, stanowigcej zewnetrzny basen por-
tu. Lewa strona przed chwila jeszcze byla pusta i
spokojna.

I raptem po tej lewej stronie zaczela
gwaltowna kanonada.

Niemniej zaskoczone ta niepodziankg zdaly sie
byé i same S$cigajace torpedowce japonskie, ktére —
rzec mozna—raptem jakby obejrzaly si¢ poza siebie,
wstrzymaly w locie.

Powstrzymanie to nie trwalo dluzej, jak jedna
chwilke. Ale tej jednej chwilki wystarczylo »Burjako-
wowi* do przeslizgnigcia si¢ miedzy dwoma ziejacy-
mi ogniem koncami okalajacego go trdjkata.

Juz teraz mial nieprzyjaciél poza soba i na skrzy-
dlach zdzieral w kierunku przesmyku, stanowiacego
wejscie do wewnetrznego basenu.

Wittheft tego wszystkiego juz nie zauwazyl i co
sil w nogach wspinal si¢ z powrotem na wysoki
brzeg, z ktérego otwieral si¢ widok na calg zatoke.

Kondratienko z Fockiem byli juz réwniez na
brzegu.

— To flota wladywostocka! — gorgczkowal sie
Kondratienko.— Skrydlowa sta¢ na to, ja go znam.
Niema ani sekundy czasu do stracenia, kaz pan
wszystkim statkom wyruszy¢!

W tej chwili na horyzoncie ukazal si¢ maly,
ciemny punkt, ktéry rost szybko, jak klebek toczyl
si¢ po falach. Za nim wylonily si¢ niebawem ciem-
ne plamy wiekszych statkéw, rozblyskujacych co
chwila zygzakami ognia.

Wittheft pochwycil lunete:

Przez chwile patrzal z natezeniem.

Z tylu torpedowce japonskie!—rzekl wreszcie.—
A z przodu...

Znéw wytezyl wzrok.

I raptem wykrzyknat glo$no:

»30kol", jacht Skrydlowa! Znam len statek.

— A wigc sam Skrydlow!

Kondratienko pochwycil go za reke.

— Panie, na Boga Zywego, czeg0z jeszcze cze-
kaé?!

Wittheft na mgnienie oka znéw zaglebil
lunecie.

Lecz w tej chwili nic nie widzial i nic nie sta-
ral si¢ widzie¢ przed sobja.

Lunete przytknal sobie do oczow po to jedynie,
aby zasloni¢ odblask tych wuczué, co jak huragan
przelatywaly mu przez dusze.

A od uczué tych krwawo mu bylo w oczach i
czolo oralo mu si¢ w posepne brézdv.

— Skrydlow!— myslal.— A  wiec
wladza pana Witthefta. Teraz trzeba bedzie znowu
zej$¢ do rzedu tych, ktorzy tyko milcze¢ i shuchaé
maja. Skonczylo sie.. A jednak — gdyby tak tylko
przez t¢ lunete popatrzeé jeszcze z minutke i potem
znowu z minutke!

W tej chwili caly brzeg, gesto naszpikowany
widzami, zakoiysal si¢ naraz od radosnych, okrzykow
od braw i nawet pukania na wiwat.

»Burjakow« zasapany, z bokami poszarpanemi
jak u wilka, ktéory po $miertelnych zapasach zdotal
nareszcie wymkngé si¢ zgrai ogardw, wjezdzat wta-
$nie z tryumfem do bezpiecznego schroniska wew-
n¢trznego basenu portowego.

si¢ gesta

sie w

skonczyla sie

POLAK WBRAZYLIJI

Od przystani odbijato juz kilkadziesigt drobnych
t6dek 1 bieglo naprzeciw.

Wittheft trzasngt naraz lunetg o granitowa po-
sadzke¢ 1 nie zbiegl, ale formalnie sfrunal ze schodow.
»Beztraszny«, »Rozumoy«, »Nowik!«—Krzy-
czal po drodze, — Calg parg!

1 sam wskoczyt do pierwszej z brzegu todzi.

»Sokél« byl juz widny jak ha dloni.

Statki nieprzyjacielskie trzymaty si¢ za nim w
rownej odlegtosci, gdyz dla uniknigcia prazgcych z
tylu strzatoéw, nie moégt on rozwinagé calej swej szyb-
bosci, nie biegt w prostej linji, lecz kluczyl nieustan-
nie po falach, jak szczwany szarak po zagonach.

Jeszcze minuta, dwie, 1 juz miat si¢ znales¢ pod
skrzydtami dalekosi¢znych dziat fortecznych, ktore
naprzod juz rozdziawialy potworne swe gardziele, by
w stosownej chwili pluna¢.

Jednoczes$nie w wylocie przesmyku ukazywatl sig
»Nowik< w asystencji lotnych torpedowcow.

Na calym brzegu, po chwilowym wybuchu ra-
dosci, zapanowalo grobowe milczenie. Spojrzenia ty-
sigcy par oczu zeSrodkowaty sie jak magnes przycig-
gajacy na tym jednym ruchomym punkcie, tysigce
serc jednym gluchem tetnem uderzaly w piersiach.

I naraz »Sokodt« zatrzepotal si¢ niespokojnie w
miejscu 1 zaczerpnat jednem bokiem wody.

Po calym brzegu przebiegto jedno podobne do
steknigcia:

Ach!!

Pod »Nowikiem* i torpedowcami, ktére juz we-
szly na pelne morze, fala zakipiala jak wrzatek.

Aby jeszcze kilka chwil!

Wszyscy widzowie tego pasowania si¢ ze Smier-
cia, biegli wzdluz wybrzeza na lewo ku ,Zlotej Go-
rze“, ku ktérej zmierzal. widocznie uszkodzony sta-
tek.

juz

Do przebycia
pare Kilometréow.

I naraz nowy okrzyk, ale tym razem okrzyk
zgrozy, wydarl si¢ Ze wszystkich piersi.

Owe trzy torpedowce japonskie, ktorym zdolal
wymkna¢ sie »Burjakow*, jakby dla zagladzenia swej
niezrecznoSci, dla zrehabilitowania si¢, z niestychana bra-
wurg, pod deszczem sypiacych si¢ z fortow granatéw,
przecialy jak burza tuz prawie kolo samego wybrze-
za, otarlszy si¢ prawie o kadlub »Nowika* i potra-
ktowawszy go przy tej sposobnosci torpedowem cy-
garem, i ostatecznie a beznadziejnie zatarasowaly dro-
ge nieszczesnemu *Sokolowi*.

Widaé¢ bylo, jak zrobil jeszcze ostatni wysilek,
jak pchngl si¢ o kilkaset metrow ku brzegowi.

I huknal naraz strzal, strzal, ktéory w nieustan-
nym grzmocie wielu innych, odrazu jednak przez
wszystkich zostal odczuty jak nagly bél serca, do-
kola »Sokola« wyskoczyla w gére pietrowa fala spie-
nionej wody i przewalila go.

Przez mgnienie oka wida¢ bylo jeszcze dwie
szybko odlatujace od siebie polowy, z ktérych jedna
uderzyla o skalne podnoéze ,Zlotej Gory*.

Tysiace gardzieli ludzkich wrzasnelo klatwa, ty-
siace gardzieli spizowych zygne¢lo ogniem.

Japonczycy zmykali, nie ogladajac sie.

pozostawalo mu zaledwie jakie$

ZONTH-MINA.
— O panie, wspanialo$cia zaémiewajacy blask
stonca, racz z wysokoSci swego dostojenstwa plungé
na glowe¢ najpodlejszego z rabéw twoich. O nogo z
kos$ci sloniowej, racz otrzasnaé z siebie mnie — pyl,
racz wdepta¢ mnie w bloto uliczne przed uswieconym
obecno$cia twoja domem twoim. Racz, panie, rozka-
za¢ slugom swoim, aby mni¢ — gndéj - wyzeneli
z progéow twoich, bym snaé¢ S$mierlzacym swym od-
dechem powietrza twego nie zakazal!
O gwiazdo poranna zlota, o bracie starszy
srebrnego ksiezyca, racz zaé¢mié blaskiem swym bru-
dy domu mojego, racz sloncem swojej madroSci roz-
Swieci¢ mroki mojej mySli, racz zazegnaé¢ bratnie plo-
mienie w moich Kkrecich oczaé, bym patrzal na cie-
bie a nie oflep, by slowa twe, padajace jak perly z
wonnych ust, nie odbijaly si¢ bezplodnem echem w
pustce mojej glowy...

Przestawny, wielki, potezny inzynier chinski Ho
i marszalek polny japonski Oyama stali naprzeciw
siebie zgieci w palak, z opuszczonemi glowami, jak
dwa barany, gotowe si¢ trykaé¢ rogami i wymysSlali,
ale sobie samym, od ostatnich.

Tak wymagala etykieta.

Gdy wymaganiom stalo si¢ zado$¢, gdy pan Ho
zdolal juz zréwnaé si¢ z najbardziej cuchnacem blo-
tem, a pan Oyama wywyzszyl juz goScia wyzej niz
ponad slonce, obaj dygnitarze rozprostowali krzyze
i usiedli.

Milczeli dlugo, wystrzegajac si¢ nawet ukradko-
wych spojrzen, w nieplonnem prze$Swiadczeniu, iz
szczwany interlokutor w lot by takie spojrzenie po-
chwycil, a po jego blysku madglby tez zapewne wpasé
na trop mysli, ktéra si¢ pod czaszka czaila.

Wreszcie Ho odchrzaknal i pociagnat zlekka dtu-
gi warkocz, zwisajacy biczem z mate] ptasiej glowy.
Zo6tta, pomarszczona skora utozyta mu si¢ dokota
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wazkich ust w bezliczne koliste linie, majace w ca-
to§ci znamionowaé promienny usSmiech.

— Niebieskie Panstwo cieszy si¢ potg¢znera szcze-
Sciem Kroélestwa wschodzacego stoica — przemo wil.
— Nasi sasiedzi najdrozsi sa jako wicher pustynny,
pod jego podmuchem szeregi wrogow rozlatuja si¢
jak nedzne kupy piasku. Miecze ich sa jako btyska-
wice, ich dziela sga potezniejsze od piorunow, przed
moca ich nie ostoi si¢ nic, nic...

Zamilkt na chwilg.

Oyama w namaszczeniu opus$cit nizko na piersi
swa bycza glowe, ztote marszatkowskie buljony drga-
ty mu ztekka na poteznych barach zawodowego atle-
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Korzystajac z okazji Ho rzuci! szybkie spojrze-
nie na t¢ pochylong glowe i1 w matych jego oczach
mignat lotny jak iskra stalowy blysk.

Suchemi palcami pochwycil koniec swego war-

kocza i wciagnawszy go w szeroki rekaw, szczypal
Nerwowo.

Chrzaknal znéw.

— Chiny nie moga nie sprzyja¢ Japonji, bo

wszak wiadomo, ze wy tylko w imi¢ sprawiedliwo-
§ci chciecie oczy$ci¢ naszg ziemi¢ z najazdu czer-
wonych djabtéw, i wiadomo, ze calg t¢ ziemig¢ wol-
ng, nie plugawiong juz wigcejs topami barbarzyncow,
bezposrednio po zwycigskiej wojnie zwroci¢ nam chce-
cie.

W tyra miejscu Uyama obejrzal si¢ na swe ra-
mie¢, strzepnal palcami jaki$§ pylek inadstawil w mil-
czeniu ucho do dalszego stuchania.

Ho na chwile wypuscil w jego kierunku blyska-
wice z pod swoich przystoni¢etych powiek.

— Zal nam tylko—zaczal znéw po chwili, —
ze za nasza sprawe a wy wylacznie krew leje-
cie. Bo duzo juz tej cennej krwi waszej wycieklo i
jeszcze jej duzo, duzo sie przeleje. Juz tylko na o-
debranie samego Portu Artura—jak mys$li wédz nie-
zwyciezony? Nie nalezy by¢ zgdéry przygotowanym
na strate jakich pietnastu, dwudziestu tysiecy ludzi?
Tyle fortow, tyle nieprzewidzianych przeszkéd, min
ziemnych? Ja je widzialem, znam!

Oyama pokiwal gléwa w ten sposéb, ze nie
mozna bylo wiedzie¢, co wlasciwie o tym my-
$li, czy si¢ zgadza, czy tez moze przeczy.

— Znam powtorzyl z naciskiem chinczyk. —
Jedno widzialem wlasnymi oczami, innego moglem
si¢ domySleé. I dzisiaj przez sen nawet méglbym
powiedzie¢ napewno, Ze tu jest mina, tam podkop.
A procz tego jeszcze jedno...

- ZamysSlit si¢ nachwile.

Teraz znow Oyama rzucil na niego
btyskawiczne, a przenikajace na wylot.

Chinczyk potrzasnal glowa.

— Tak, to ostatnie jest straszne! I na podsta-
wie tego, co wiem, moge stwierdzi¢, Ze moim zda-
niem dwadzie§cia tysiecy ofiar, to jest stanowczo za
malo. Na to potrzeba sto, niech w najszczesSliwszym
razie piecdziesiat. A na jedno to by wynioslo!... Na
ile tez przeslawny wodz ocenia jedno Zycie zolnier-
sie?

spojrzenie

— Kazdy zZolnierz wart tyle, ile ma mestwa w
piersiach!— odparl ostroznie Oyama.

Ho zagryzl do krwi wazkie wargi.

Teraz Oyama spojrzal mu prosto w oczy.
Gdzie kule gwizdza, tam i krew la¢ si¢ mu-
si. Na to byliSmy przygotowani. Ubolewaé tylko na-
lezy, ze te¢ Kkrew potrzeba przelewaé z istotnymi bar-
barzyfncami, ktérzy nie szanuja ani praw ani osob,
ktorzy najwieksza nawet przysluge umieja wyplacaé
tylko czarna niewdziecznoScia.

Zatrzymal si¢ na chwile i znéw przeszyl chin-
czyka przelekliwym spojrzeniem, poczem opuscil glo-
we. Rozumial doskonale, o co panu Ho moglo cho-
dzié, i probowal z poczatku rozgmeraé mu watrobe
delikatnymi Srodkami.

Lecz chinczyk byt twardy, ostrza obwinigte w
baweine nie przenikaty do jego nerwow.

Wtedy marszalek zdecydowal si¢ na bardziej
radykalnga operacje.

— Bo dochodzily nas tu sluchy — moéwil — i
serca nasze oblewaly sie krwig. Wszak oni nawet
was, dostojny panie, nie potrafia podobno wuszano-
waé wedle“zastug! Was, coscie im oddali na ushu-
gi cale swe niepospolite zdolnosci! Przeslawnego in-
zyniera Ho, pana najdostojniejszego z najdostojniej-
szych, genialnego medrca, u ktérego mys$li ukladaja
sie¢ w glowie z doskonala dokladnoscia gwiazd na
niebie! Wyssali z was calg wasza wiedze jak sok z
wisni, a potem od was, od stawnego po krance Swia-
ta inzyniera Ho, odwrdcili si¢, jak od brudnej szma-
ty, jak obessana pestke wyrzucili was na S$mietnik
obojetnej wzgardy. To jest istotnie po barbarzyn-
sku!

Skonczyl i uwaznym wejrzeniem badal na twa-
rzy Chinczyka dzialanie swej wymowy.

Dzialanie to bylo istotnie straszne.

Jego mate oczki wyrosty mu nagle z podjjjczo-
ta do wielkosci gotebich jaj, wyskakiwaly * formalnie
z oczodoldéw w obramowaniu krwawych obraczek, jak
u zmji, ktoérej nastapiono podkowanym butem na ogon.

C. d n.



